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SWE 1

Säkerhetsinformation

Läs säkerhetsanvisningarna noggrant innan du använder produkten
för första gången och spara anvisningarna för framtida bruk.

1. Titta inte direkt in i projektionslinsen medan enheten är i drift, eftersom
detta kan skada dina ögon.

2. Denna projektor är inte vattentät. Håll den borta från regn, fukt och
vätskor, såsom vatten i vaser etc.

3. Förvara produkten utom räckhåll för barn och husdjur för att undvika att
de tuggar på eller sväljer den. Denna produkt är inte en leksak.

4. Drift- och förvaringstemperaturen är mellan 0 °C och 40 °C. Exponering
för temperaturer utanför detta intervall kan påverka funktionaliteten.

5. Öppna aldrig produkten. Om du rör vid den inre elektroniken kan det
orsaka elchock. Reparationer eller service får endast utföras av
kvalificerad personal.

6. Ladda endast med den medföljande nätadaptern.

7. Använd inte tillbehör som inte är originaldelar till produkten, eftersom
detta kan orsaka funktionsfel.

8. Koppla bort strömmen om projektionslampan inte används under en
längre period.

9. Icke-fackmän får inte demontera projektorlampan för testning eller
underhåll.

Denver A/S förbehåller sig rätten till tryckfel.
Denver A/S kan inte hållas ansvarigt för tekniska eller typografiska fel och
förbehåller sig rätten att göra ändringar i produkten och manualerna utan
föregående meddelande. Om du upptäcker felaktigheter eller utelämnanden,
vänligen meddela oss på adressen på baksidan.
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Översikt över produktinstallation

① ②

① Montera stativet före användning. Se till att astronauternas fötter har full
kontakt med stativets undersida. Du kan behöva trycka ihop astronautens ben
för att placera och fästa den på stativet. Stativet hjälper till att hålla projektorn
stabil.

② Projektionsriktningen kan justeras genom att vrida astronautens
magnetiska huvud.

Anslut den medföljande USB-adapterns eurokontakt (med USB-kabeln
ansluten) till ett stabilt eluttag och anslut kabelns likströmsände till
projektorlampan. När anslutningen är klar kan du sätta på projektorlampan
med den medföljande fjärrkontrollen (2 st. AAA-batterier, ingår ej) eller med
strömbrytaren på lampans baksida.

Obs: Var försiktig så att du inte riktar projektionslinsen direkt mot ögonen när
du justerar den.
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Instruktioner

Strömbrytare: Tryck på strömbrytaren för att tända projektionslampan. Både
stjärnljuseffekten och den blandfärgade nebulosaeffekten är aktiverade som
standard.

Nebula-knapp: Tryck på Nebula-knappen för att bläddra igenom olika
nebulafärger. Varje tryck ändrar färgen. Håll knappen intryckt för att stänga av
nebulafunktionen; tryck på den igen för att slå på den igen.

Stjärnknapp: Tryck på stjärnknappen för att justera stjärnljusets pulserande
effekt. Håll knappen intryckt för att stänga av stjärnljusfunktionen. Efter att ha
stängt av den, tryck på knappen igen för att slå på den igen.

Tidsindikator: Om du trycker på valfri tidsindikator på fjärrkontrollen tänds
tidsindikatorlampan. Lampan slocknar när timern stängs av.

Tidsindikator

Nebula-omkopplare

Strömbrytare

Stjärnknapp

Strömuttag
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Instruktioner för fjärrkontrollen

Strömbrytare: Tryck för att slå på eller stänga av projektionslampan.
Nebuloser och stjärnor slås på som standard när lampan slås på. Tryck igen
för att stänga av lampan.

Tidsbrytare: Tidsfunktionen har två lägen: 45 minuter eller 90 minuter. Tryck
en gång för att aktivera 45-minuters timern, och tidsindikatorn lyser rött.
Tryck igen för att aktivera 90-minuters timern, och tidsindikatorn lyser blått.
Medan timern är aktiv förblir indikatorn tänd. Håll tidsbrytarknappen intryckt för
att avbryta timern, så slocknar indikatorn.

Stjärnans ljusstyrka +

Stjärnans
andningsfrekvens +

Ändra nebulas
hastighet +

Byte av nebulosans
färg

Tidsbrytare

Stjärnans ljusstyrka -

Stjärnans
andningsfrekvens -

Nebulans hastighet -

Nebulosans ljusstyrka
+

Strömbrytare

Stjärnväxling

Nebulosans ljusstyrka
-
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Nebula-ljusstyrka +: Det finns fem nivåer av nebula-ljusstyrka. Varje
tryckning ökar ljusstyrkan med en nivå.

Byte av nebulas färg: Varje tryck ändrar nebulas färg. Efter att ha gått
igenom alla färger återgår den till standardfärgen. Håll knappen intryckt för att
stänga av Nebula. Efter att ha stängt av den trycker du på knappen ” ” igen för
att slå på den igen.

Ändra nebulas hastighet -: Varje tryckning minskar nebulas hastighet med
en nivå, ner till nivå 0.

Ändra Nebula-hastighet +: Nebula-hastigheten är indelad i fem nivåer: 0, 1, 2,
3 och 4.
Nivå 0: statisk; Nivå 4: snabbast; Standardnivå: 2. Varje tryckning ökar
hastigheten med en nivå.

Nebulosans ljusstyrka -: Det finns fem nivåer av nebulosans ljusstyrka. Varje
tryckning minskar ljusstyrkan med en nivå.

Stjärnans andningsfrekvens -: Stjärnans andningsfrekvens är indelad i fyra
nivåer: 0, 1, 2 och 3.
Nivå 0: stjärnorna lyser alltid; Nivå 3: högsta andningsfrekvens;
Standardinställning: nivå 2. Varje tryckning sänker andningsfrekvensen med
en nivå, ner till nivå 0.

Stjärnornas andningsfrekvens +: Varje tryckning ökar andningsfrekvensen
med en nivå, upp till nivå 3.

Stjärnknapp: Håll knappen intryckt för att stänga av stjärnljuseffekten. Tryck
på knappen för att slå på den igen.

Stjärnornas ljusstyrka -: Denna inställning gäller endast det konstanta
ljusläget (stjärnorna är alltid tända). Denna knapp har ingen effekt i
andningsläget. Det finns tre ljusstyrkenivåer. Varje tryckning minskar
ljusstyrkan med en nivå, ner till den mörkaste inställningen.

Stjärnljusets ljusstyrka +: Standardljusstyrkan är den starkaste. När
ljusstyrkan är nedtonad trycker du en gång på denna knapp för att öka
ljusstyrkan med en nivå tills den når maximal ljusstyrka.
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Datablad:
Styrläge: Fjärrkontroll
Fjärrkontrollens räckvidd: < 5 meter (optimalt avstånd)
Strömförsörjning: 100 V–240 V ~ 50/60 Hz
Driftinmatning: 5 V 1 A
Produktmått: 120 × 113 × 228 mm
Produktfärg: Vit
Användningsmiljö: Inomhusbruk i hemmet (bästa resultat i mörk miljö)
Denna produkt är en laserprodukt av klass 1 enligt EN
60825-1:2014/A11:2021.
Laservåglängd: 532 nm

Tekniska specifikationer för AC/DC-strömadapter

Manufacturer’s name Shenzhen Wanyou Electronic Technology
Co., Ltd.

Commercial registration
number

91440300MA5F3YWJ8H

Address Building 301, No. 25 Xingda Road,Yanchuan
Community,Yanluo Street, Bao'an
District,Shenzhen

Modellidentifierare M4-0510C
Inspänning 100-240V
Inmatningens AC-frekvens 50-60Hz
Utspänning 5.0V
Utström 1.0A
Uteffekt 5.0W
Genomsnittlig aktiv effektivitet ≥73.62%
Effektivitet vid låg belastning
(10 %)

≥70%

Strömförbrukning utan
belastning

≤0.100W
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Observera - Alla produkter är föremål för ändringar utan föregående
meddelande. Vi reserverar oss för eventuella fel och utelämnanden i
handboken.

ALLA RÄTTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRÄTT DENVER A/S

Elektriska och elektroniska apparater innehåller material, komponenter och
ämnen som kan vara farliga för din hälsa och miljön, om avfallsmaterialet
(förbrukad elektrisk och elektronisk utrustning) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning är markerad med en överkorsad soptunna,
enligt ovan. Denna symbol markerar att elektrisk och elektronisk utrustning
inte får avfallshanteras tillsammans med annat hushållsavfall, utan ska
avfallshanteras separat.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsställen där elektrisk och elektronisk
utrustning och batterier antingen kan lämnas in kostnadsfritt på
återvinningsstationer eller hämtas från hushållen. Vidare information finns att
tillgå hos din kommuns tekniska förvaltning.

Information om strömförbrukning i standby-/avläge och strömhantering för
produkter som uppfyller kommissionens förordning (EU) 2023/826 finns på
följande webbadress: denver.eu. Klicka sedan på söksymbolen längst upp på
webbplatsen. Skriv modellnumret: FL-34 och gå till sidan.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

http://www.facebook.com/denver.eu


denver.eu 
facebook.com/denver.eu 

 

Contact 
Main contact point: contact.hq@denver.eu 

 

Nordics 
Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

Germany 
Denver Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

 
Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to:   
contact.hq@denver.eu 

 
 

 
Benelux 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 
 

 
Spain/Portugal 
DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Austria 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

 

 
Poland 
LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska 140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl 

 
Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek) 

 
 

If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu 
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